PL Przed uzyciem prosze sprawdzic szczelno$¢ produktu oraz integralno$¢ wszystkich czesci. Nie
uzywaj, jesli produkt jest uszkodzony.

. Umyj butelke oraz pokrywke przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu,
uzywajac cieptej wody, odrobiny ptynu do mycia naczyri oraz miekkiej szczotki. Nastepnie
pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wyschniecia.

. Zawsze upewnij sig, ze silikonowa uszczelka jest prawidtowo zamocowana po kazdym
czyszczeniu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do przecieku lub nawet poparzefi.
. Ze wzgledu na efekt izolacji cieplnej, temperatura wewnatrz butelki moze byé znacznie

wyzsza niz na zewnatrz. Przed spozyciem zawsze sprawdz temperature napoju, aby
uniknaé poparzenia.

. Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne nalewanie wrzatku. Nie pozwalaj niemowletom
bawi¢ sie produktem po nalaniu goracej wody, aby unikna¢ poparzeri lub innych
niebezpieczeristw.

. Wtasciwosci izolacyjne: 6 h =52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Materiat: PP bez BPA, silikon, stal nierdzewna 316. Myé w cieptej wodzie. Nie nadaje sie do

zmywarki. Nie nadaje sig do mikrofaléwki.

EN Before use, please check the product's leak-proofness and integrity of all parts. Do not use if
damaged.

. Wash the bottle and lid before first use and after each subsequent use with warm water, a
little dish soap, and a soft brush. Then let all parts dry completely.

. Always ensure that the silicone seal is properly mounted after each cleaning. Otherwise,
leaks or even burns may occur.

. Due to the thermal insulation effect, the temperature inside the bottle may be

significantly higher than outside. Always check the temperature of the drink before
consumption to avoid burns.

. Do not allow children to pour boiling water by themselves. Do not let infants play with the
product after pouring hot water to avoid burns or other dangers.
. Insulation performance: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

Material: PP BPA Free, Silicone, 316 Stainless Steel. Wash in warm water. Not dishwasher
safe. Not microwave safe.

DE Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch die Dichtheit des Produkts und die Integritat aller Teile. Nicht
verwenden, wenn beschadigt.

. Waschen Sie die Flasche und den Deckel vor dem ersten Gebrauch und nach jedem
weiteren Gebrauch mit warmem Wasser, etwas Spiilmittel und einer weichen Birste.
Lassen Sie anschliefend alle Teile vollstandig trocknen.

. Stellen Sie immer sicher, dass der Silikondichtring nach jeder Reinigung ordnungsgemafs
ist. kann es zu Undichtigkeif der sogar
kommen,
. Aufgrund der Warmeds kann die im Inneren der Flasche deutlich

héher sein als auRen. Uberpriifen Sie vor dem Trinken immer die Temperatur, um
Verbrennungen zu vermeiden.

. Lassen Sie Kinder kein kochendes Wasser selbst einschenken. Lassen Sie Sauglinge nicht
mit dem Produkt spielen, nachdem heiBes Wasser eingefiillt wurde, um Verbrennungen
oder andere Gefahren zu vermeiden.

. Bcerpa i b, 4TO nocne
K70 YMCTKM. B NPOTHEHOM CAY4a@ MOTYT BOSHUKHYTb MPOTENKN A AGKE OKOTW.
. 113-32 TEPMON3ONALMOHHOTO SDhEKTa TeMNEpaTypa BHYTPU By THINKH MOKET GbiTh

3HAuNTENbHO BbiLe, YeM cHapyxw. Tlepef, ynoTpeGnermem aceraa nposepsiiTe
TeMnepaTypy HaNTKa, TOGbI 3GEXATH OKOrOB.

. He N0380MiiTe AETAM CAMOCTOATENLHO HANMBATS KUNATOK. He No3B0NAiTE MAaAeHLaM
UTpaTh C U3AENVMEM NOCNE HANMBAHWA TOPAYEH BOAbI, 4TOGbI H3GEXATE OXOroB M
ApyrUX onacHocreii.

. SpehexTnBHOCTS M30AALMM: 6 42 52 °C (1000m); 6 4 42 °C (500ml)

. Matepuan: PP Ge3 BPA, CHnikoH, Hepxaselouas ctans 316. Muis & Tennoii soge. He
NIOAXORMT AN NIOCYAOMORUHON MALIMHBL. He NOAXOAMT ANSi MIKPOBOAHOBOM nevn.

RO Inainte de utilizare, verificat etanseitatea produsului si integritatea tuturor Nu
utilizati dacd este deteriorat.

. Spalati sticla si capacul inainte de prima utilizare si dupi fiecare utilizare ulterioara cu
api caldé, putin detergent de vase si o perie moale. Apoi lasati toate piesele sa se usuce
complet.

. Asigurati-vé intotdeauna ci inelul de silicon este montat corect dupé fiecare curatare. in
caz contrar, pot aparea scurgeri sau chiar arsuri.

. Datorité efectului de izolatie termicé, temperatura din interiorul sticlei poate fi

semnificativ mai mare decét in exterior. Verificati intotdeauna temperatura bauturii
fnainte de consum pentru a evita arsurile.

. Nu permiteti copiilor 3 toarne ap3 clocotits pe cont propriu. Nu ldsati sugarii 3 se joace
cu produsul dups turnarea apei fierbinti pentru a evita arsurile sau alte pericole.

. Performanta de izolare: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Material: PP fira BPA, silicon, otel inoxidabil 316. Spalati cu apa calds. Nu este potrivit

pentru masina de sp3lat vase. Nu este potrivit pentru cuptorul cu microunde.

LT Pries naudojima patikrinkite gaminio ir visy daliy vienti jeiyra

pazeista.

. Prie3 pirma naudojima ir po kiekvieno kito naudojimo isplaukite butelj ir dangtel Siltu
vandeniu, trupuciu indy ploviklio ir minkitu epetéliu. Tada leiskite visoms dalims
visigkai igdziati

. Visada sitikinkite, kad silikoninis tarpiklis po kiekvieno valymo yra tinkamai pritvirtintas.
Kitu atveju gali atsirasti nuotékiy ar net nudegimy.

. Dél Siluminés izoliacijos efekto temperatira butelio viduje gali biti gerokai aukstesné nei
iSoréje. Prie3 vartojant visada patikrinkite gérimo ura, kad i
nudegimy.

. Neleiskite vaikams patiems pilti verdanio vandens. Neleiskite kixdikiams  Zaisti su
gaminiu po karito vandens jpylimo, kad i$vengtuméte nudegimuy ar kity pavojy.

. Izoliacinés savybés: 6 val. = 52 °C (1000ml); 6 val. = 42 °C (500ml)

. Medziaga: PP be BPA, silikonas, 316 neridijantis plienas. Plaukite Siltu vandeniu. Netinka

plautiindaplovéje. Netinka naudoti mikrobangy krosneléje.

€z Pied pouZitim prosim zkontrolujte tésnost vrobku a integritu viech jeho E4sti. NepouZivejte,
pokud je poskozeny.

. Material: PP bez BPA, silikon, nerezové ocel 316. Myjte v teplé vodé. Nevhodné do myéky.
Nevhodné do mikrovinky.

K Pred pouZitim prosim skontrolujte tesnost produktu a integritu vietkjch jeho asti. NepouZivaite,
akje poskodeny.

. Pred prvym pouZitim a po kaZdom dal8om pouZiti umyte fla3u a vietko teplou vodou,
trochou umyvacieho prostriedku a makkou kefou. Potom nechaijte vietky Casti tplne
wyschnit.

. Vidy sa uistite, Ze siliknové tesnenie je po kazdom Eisteni sprévne nasadené. Inak moze
déjst k tniku alebo dokonca k popaleniu.

. Vdaka tepelne] izolacii mbze byt teplota vo vnitri flase vyrazne vy3Sia ako vonku. Pred
pitim vidy skontrolujte teplotu napoja, aby ste predili popaleninam.

. Nedovolte detom samostatne liat vriacu vodu. Nedovolte dojatam hrat sa s vjrobkom po
naliati horiicej vody, aby sa predi3lo popaleninam alebo inym Eenstva

. Izolacny vykon: 6 h 2 52 °C (1000ml); 6 h 2 42 °C (500ml)

. Material: PP bez BPA, silikn, nehrdzavejiica ocel 316.

Umyte teplou vodou. Nevhodné do umyvacky riadu.
Nevhodné do mikrovinnej rdry.

HU Hasznalat elétt ellendrizze a termék szivargasmentességét és az dsszes alkatrész épségét. Ne
hasznlja, ha sériilt.

. Mossa el a palackot és a fedelet az els6 hasznélat elétt és minden egyes hasznalat utén
meleg vizzel, kevés mosogatdszerrel és puha kefével. Ezutén hagyja az dsszes alkatrészt
teljesen megszaradni.

. Mindig gy6z6dj6n meg réla, hogy a szilikon tomités minden tisztitds utan megfelelen van
rdgzitve. Ellenkezs esetben szivargas vagy akdr égési sériilés s eléfordulhat.

. AhGszigetelés hatésa miatt a palack belsejében a hémérséklet jelentésen magasabb lehet,
mint kiviil. Fogyasztas eltt mindig ellendrizze az ital hémérsékletét, hogy elkeriilje az
égési sériléseket.

. Ne engedje, hogy a gyerekek maguk éntsék a forrd vizet. Ne engedje, hogy a csecsemék a

termékkel jatszanak, miutan forré vizet dntéttek bele, hogy elkeriiljék az égési sériiléseket
vagy egyéb veszélyeket.

. Szigetelési teljesitmény: 6 6 =52 °C (1000ml); 6 6= 42 °C (500ml)
. Anyag: PP BPA-mentes, szilikon, 316 rozsdamentes acél. Meleg vizben mossa el. Nem
6gépben moshato. Nem mil 4mii siitébe tehetd.

BG Mpeay ynoTpe6a, Monsi, NPOBEPETE XEPMETUMHOCTTA Ha MPOAYKTA ¥ UEOCTTA Ha BCHYKM HaCTU.
He u3non3saiite, ako e nospepe.

. VamuiiTe 6yTunkaTa v Kanaskara peaw MbpeaTa ynoTpe6a u Cnea BCAKa Cneasala
ynoTpe6a ¢ Tonna BoAa, MANKO PENapar 3a ChA0BE U MeKa HeTKa. Ce T08a OCTaBeTe
BCNKI HACTH A2 M3CHXHAT HAMTBAHO.

. BUHArK Ce yBepABaiiTe, e CUINKOHOBOTO YNTLTHEHME € NPABIHO MOHTUPAHO CneA
BCAIKO NOMMCTBaHE. B NPOTHBEH CAyali MOXE 43 Ce NOABAT TEH0BE UNW AOPU U3rAPSHMS.
. Mopagn edpexr, paTypara 8bTpe 8 6yTunKaTa Moxe A2 6bAe

3HHMTENIHO N0-BICOKa, OTKONKOTO OTBbH. BUHArY NpoBepABaiiTe TemnepaTypata Ha
HaNUTKaTa NPEAM KOHCYMaLWs, 32 A2 U3BETHETE M3rapAHNS.

. Lavez la bouteille et le couvercle avant la premigre utilisation et aprés chaque utilisation
suivante avec de l'eau tidde, un peu de liquide vaisselle et une brosse douce. Ensuite,
laissez toutes les pidces sécher complétement.

. Assurez-vous toujours que le joint en silicone est correctement fixé aprés chaque
nettoyage. Sinon, des fuites ou méme des brilures peuvent se produire.
. En raison de 'effet d'isolation thermique, la température 3 lintérieur de la bouteille peut

@étre nettement plus élevée qu'a I'extérieur. Vérifiez toujours la température de la boisson
avant de la consommer pour éviter les brilures.

. Ne laissez pas les enfants verser de I'eau bouillante eux-mémes. Ne laissez pas les
nourrissons jouer avec le produit aprés avoir versé de I'eau chaude pour éviter les briilures
ou d'autres dangers.

. Performance disolation : 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Matériau : PP sans BPA, silicone, acier inoxydable 316. Laver 3 I'eau tiéde. Non
compatible lave-vaisselle. Non compatible micro-ondes.

1T Prima dell'uso, verificare l'integrita del prodotto e la tenuta di tutte le parti. Non utilizzare se
danneggiato.
. Lavare la bottiglia e il coperchio prima del primo utilizzo e dopo ogni utilizzo successivo
con acqua calda, un po’ di detersivo per piatti e una spazzola morbida. Quindi lasciare
asciugare completamente tutte le parti.

. Assicurarsi sempre che la guarnizione in silicone sia correttamente montata dopo ogni
pulizia. In caso contrario, potrebbero verificarsi perdite o addirittura ustioni.
. Acausa dell'effetto di isolamento termico, la temperatura all'interno della bottiglia pud

essere significativamente pil alta rispetto all'esterno. Prima di bere, controlla sempre la
temperatura della bevanda per evitare ustioni.

. Non permettere ai bambini di versare 'acqua bollente da soli. Non lasciare che i neonati
giochino con il prodotto dopo aver versato 'acqua calda per evitare ustioni o altri pericoli.

. Prestazioni di isolamento: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Materiale: PP senza BPA, silicone, acciaio inossidabile 316. Lavare con acqua tiepida. Non

lavabile in lavastoviglie. Non adatto al microonde.

ES Antes de usar, revise la hermeticidad del productoy la integridad de todas las partes. No lo use si

esté dafiado.

. Lave la botella y la tapa antes del primer uso y después de cada uso con agua tibia, un
poco de detergente para platos y un cepillo suave. Luego deje que todas las partes se
sequen completamente.

. Asegirese siempre de que el sello de silicona esté correctamente montado después de
cadalimpieza. De lo contrario, podrian producirse fugas o incluso quemaduras.
. Debido al efecto de aislamiento térmico, la temperatura dentro de la botella puede ser

significativamente més alta que en el exterior. Antes de beber, siempre revise la
temperatura de la bebida para evitar quemaduras.

. No permita que los nifios viertan agua hirviendo por si mismos. No deje que los bebés
jueguen con el producto después de verter agua caliente para evitar quemaduras u otros
peligros.

. Rendimiento de aislamiento: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Material: PP libre de BPA, silicona, acero inoxidable 316. Lavar con agua tibia. No apto
para lavavajillas. No apto para microondas.

NL Controleer voor gebruik de lekvrijheid van het product en de integriteit van alle onderdelen.

. Isolationsleistung: 6 Std. = 52 °C (1000ml); 6 Std. = 42 °C (500ml) . Ped prvnim pouitim a po kazdém dal3im pouiti umyjte lahev a vicko teplou vodou, . He nossonsABaiiTe Ha Aeua cawn 4a Hanveat Bpswa BOAa. He noseonssaiite Ha e6erta aa Gebruik het niet als het beschadigd is.
. Material: PP BPA-frei, Silikon, 316 Edelstahl. Mit warmem Wasser waschen. Nicht trochou prostfedku na myti nadobi a mékkym kartacem. Poté nechte viechny &asti zcela €V UTpasT C NIPOAYKTA CNIEf HATMBAHETO Ha TOPelLa BOa, 32 Aa u3BerHeTe uarapsus
Nicht mil i uschnout. wnm Apyry onachocty. . Was de fles en de dop v66r het eerste gebruik en na elk volgend gebruik met warm water,
. Vidy se ujistéte, 7e silikonové tésnéni je po kazdém Eisténi spravné upevnéno. V opacném . V30naUmoHHw XapakTepucTuky: 642 52 °C (1000ml); 6 4 2 42 °C (500ml) een beetje afwasmiddel en een zachte borstel. Laat daarna alle onderdelen volledig
RU Nepep v posepbTe rep! Tb W3RN U UENOCTHOCTL BCex vacTeil. He pfipadé maiZe dojit k Gniku nebo dokonce k popéleninam. . Matepuan: PP Ges BPA, cunukon, Hepijaema cTomana 316. Usmuiite ¢ Tonna sopa. He e drogen.
UCnonbayiiTe, ecnu noBpenaeHo. . Diky izolaénimu efektu mée byt teplota uvnitf [dhve virazné vyS¥i ne venku. Pred pitim 3ac vauHa. He e 3 dypHa. . Zorg er altijd voor dat de siliconen afdichting na elke reiniging correct is gemonteerd.
vidy zkontrolujte teplotu npoje, abyste predesli popalenindm. . o R N Anders kunnen er lekken of zelfs brandwonden ontstaan.

. BbIMOITE By ThinKy M KPBILLKY NIEPEA NEPBLIM UCONB30BAHHEM U NOCNE KAXAOTO . Nedovolte détem samostatné nalévat vrouci vodu. Nenechavejte kojence hrat sis FR Avant 'utilisation, veuillez vérifier U'étanchéité du produit et lintégrité de toutes les piéces. Ne . Door het thermische isolatie-effect kan de binnenin de fles aanzienlijk hoger

NOCAEAYIOLLEro UCTONb30BaHHS C Tennoli BORO/, HEBOMLIMM KONUYECTBOM CpeACTsa wrobkem po naliti horké vody, aby se predeslo popaleninam nebo jinym nebezpecim. Vutilisez pas s'il est endommage. zijn dan buiten. Controleer altijd de /an de drank véor ieom

AN MBITbA NIOCYAbI 1 MATKOJE LYETKOIA. 3aTeM RAIITE BCEM aCTAM NONHOCTBIO BHICOXHYTb. . Izolaéni vikon: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500m() brandwonden te voorkomen.
. Laat kinderen geen kokend water zelf inschenken. Laat baby's niet met het product spelen ) - o I , - o , .

oot hest wator o o of andere g © . Pese pulo ja kansi ennen ensimmists kayttsa a jokaisen kiyton jalkeen lsmpimalla . M emitpénete ota raibid va pixvouy BpaoTS vepd éva Tous. MY agiiveTe ta wwpd va
. Isolatieprestaties: 6 52 °C (1000m); 6 = 42 C (500ml) vedell3, penellé maarls astianpesuainetta ja pehmesl harjalla. Anna kaikicien osien TaiCouy e To ROV T TV PGBk (eaTob VepoD Yia v amoBYETE eyKkaviata
. Materiaal: PP BPA-vrij, siliconen, 316 roestvrij staal. Was met warm water. Niet kuivua taysin. @Ahoug kivBGvous.

Niet " . Varmista aina, etti silikon iste on kunnolla paikallaan jokaisen puhdistuksen jalkeen. . Amé§oon pévwong: 6 ¢ =52 °C (1000ml); 6 w = 42 °C (500ml) ﬁ
Muuten saattaa synty3 vuotoja tai jopa palovammoja. . YAwé: PP xwpic BPA, othikévn, avoEeiswto atadh 316, MAGVETe pe {e0Td vepd. Oxt
PT Antes de usar, verifique a estanqueidade do produto e a integridade de todas as pegas. Nao utilize N Lampoeri tuksesta pullon sisdlampdtila voi olla hue i korkeampi KATEMANAO Vi TAUVTIPI0 TUGTGY. Oxt KATAMATA Y1 $OUPVO MKPOKUKAT®Y.
<o eativer danificado. . kuin ulkopuolella. Tarkista aina juoman lampotila ennen kiyttd palovammojen
valttamiseksi ™ 8nce, triiniin Ui ve tiim parcalanin i kontrol edin, Hasar
. il anna lasten kaataa kiehuvaa vett itse. Al anna vauvojen leikiia tuotteella kuuman gormiisse kullanmayin.

. Lave a garrafa e a tampa antes do primeiro uso e apés cada utilizacio subsequente com
4gua mora, um pouco de detergente para louga e uma escova macia. Em seguida, deixe
todas as partes secarem completamente.

. Certifique-se sempre de que o anel de silicone esta devidamente fixado apés cada limpeza.
Caso contrério, pode ocorrer vazamento ou até queimaduras.

. Devido ao efeito de isolamento térmico, a temperatura dentro da garrafa pode ser
significativamente maior do que no exterior. Antes de beber, verifique sempre a
temperatura da bebida para evitar queimaduras.

. N3o permita que as criangas despejem agua fervente sozinhas. Ndo deixe que os bebés
bringuem com o produto apés a colocago de 4gua quente para evitar queimaduras ou
outros perigos.

. Desempenho de isolamento: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Material: PP sem BPA, silicone, ao inoxidavel 316. Lavar com agua morna. Nio é
adequado para maquina de lavar louca. N&o é adequado para micro-ondas.

LV Pirms lietosanas, [adzu, parbaudiet produkta hermétiskumu un visu detalu integritati. Nelietojiet,

ja tas ir bojats.

. Pirms pirmas lietoSanas un péc katras nakamas lietoSanas nomazgajiet pudeli un vacinu ar
siltu adeni, nelielu daudzumu trauku mazgasanas lidzekla un mikstu suku. Tad laujiet
visam dalam pilniba izzait.

. Vienmer parliecinieties, ka silikona blivgredzens péc katras tiriSanas ir pareizi nostiprinats.
Pretéja gadijuma var rasties noplades vai pat apdegumi.

. siltumizolacijas efekta dé| temperatara pudeles iekSpusé var bit ievérojami augstaka neka
arpusé. Pirms dzersanas vienmér parbaudiet dzériena temperataru, lai izvairitos no
apdegumiem.

. Nelaujiet bérniem pasiem ieliet verdo3u adeni. Nelaujiet zidainiem rotalaties ar produktu

péc tam, kad ir ieliets karsts Gdens, lai izvairitos no apdegumiem vai citiem
apdraudgjumiem.

. Siltumizolacijas veiktspgja: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Materials: PP bez BPA, silikons, 316 neriiséjosais térauds. Mazgat silta ideni. Nav
piemérots trauku mazgajamai masinai. Nav piemérots mikrovilpu krasnij.

EE Enne kasutamist kontrollige toote lekkekindlust ja kdigi osade terviklikkust. Arge kasutage, kui see
on kahjustatud.

. Pese pudel ja kaas enne esmakordset kasutamist ja pérast igat jargmist kasutamist sooja
vee, natukese ndudepesuvahendi ja pehme harjaga. Seejérel lase kikidel osadel taielikult
kuivada.

. Veendu alati, et silikoontihend on prast iga korralikult pai Vastasel
juhul vaib tekkida lekkeid v isegi pdletusi.

. Tanu vBib pudeli olla oluliselt krgem kui valjas. Enne
joomist kontrolli alati joogi temperatuuri, et valtida pSletusi

. Ara luba lastel ise keeva vett valada. Ara lase imikutel méngida tootega pérast kuuma vee
valamist, et valtida pdletusi vai muid ohte.

. Isolatsiooniomadused: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

Materjal: PP BPA-vaba, silikoon, 316 roostevaba teras. Pesta sooja veega. Mitte
5 pestav. Mitte mikrolaineahjus kasutatav.

Fl Tarkista ennen kayttod tuotteen tiiviys ja kaikkien osien eheys. Ald kiiytd, jos se on vaurioitunut.

veden kaatamisen jalkeen palovammojen tai muiden vaarojen valttamiseksi
Eristyssuorituskyky: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

Materiaali: PP BPA-vapaa, silikoni, 316 ruostumaton terés. Pese lsmpimalls vedells. Ei
astianpesukoneeseen. Ei mikroaaltouuniin.

SL Pred uporabo preverite tesnost izdelka in celovitost vseh delov. Ne uporabljajte, ce je poskodovan.
. Steklenico in pokrov operite pred prvo uporabo in po vsaki nadaljnji uporabi s toplo vodo,

malo detergenta za pomivanje posode in mehko krtago. Nato pustite, da se vsi deli
popolnoma posusijo.

. Vedno se prepricajte, da je silikonsko tesnilo po vsakem €iZenju pravilno nameseno. v
nasprotnem primeru lahko pride do pusanja ali celo opeklin.

. Zaradi toplotne izolacije je lahko temperatura znotraj steklenice bistveno vija kot zunaj.
Pred pitjem vedno preverite temperaturo napitka, da se izognete opeklinam

. Ne dovolite otrokom, da sami vlivajo vrelo vodo. Ne dovolite dojentkom, da se igrajo z
izdelkom po nalivanju vroZe vode, da se izognete opeklinam ali drugim nevarnostim.

. Izolacijska zmogljivost: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

Material: PP brez BPA, silikon, 316 nerjavee jeklo. Operite v topli vodi. Ni primerno za
pomivalni stroj. Ni primerno za mikrovalovno petico.

HR Prije upotrebe provjerite nepropusnost proizvoda i cjelovitost svih dijelova. Nemojte koristiti ako je
ostecen.

. Operite bocu i poklopac prije prve uporabe i nakon svake sliedece uporabe toplom vodom,
malo deterdzenta za sude i mekom etkom. Zatim ostavite sve dijelove da se potpuno
osuse.

. Uvijek provjerite je lisilikonska brtva pravilno postavljena nakon svakog &iscenja. U
suprotnom, moZe doci do curenja ili ¢ak opeklina.

. Zbog toplinske izolacije, temperatura unutar boce moze biti znatno visa nego izvana. Prije
konzumacije uvijek provjerite temperaturu napitka kako biste izbjegli opekline.

. Ne dopustite djeci da sama ulijevaju kipucu vodu. Ne dopustite bebama da se igraju
roizvodom nakon to je u njega ulivena vruca voda, kako biste izbjegli opekline il druge
opasnosti.

. Izolacijske performanse: 6 h = 52 °C (1000ml); 6 h = 42 °C (500ml)

. Materijal: PP bez BPA, silikon, nehrdajuci Zelik 316. Operite toplom vodom. Nije prikladno

za perilicu posuda. Nije prikladno za mikrovalnu peénicu.

GR Mpw a6 0 Xprion, EAEYETE TN OTEYaV6TNTA ToU TPOIGVTOR Kat TV akEpaIGTNTA 6AWY TV HEPAY.
MV To XPNOHOTOIE(TE av Eivat KaTEoTPaHEVO.

. MAGVETE To MMoUKAL Kt TO KaTIAKL TP aTI6 TNV TGN XPriON KAt PeTd an ke enbpevn
Xpion e 66 vepd, Aiyo amoppuTavTikd MATwY Kat i pahan BodpToa. £T GuVEXELd,
agroTe 6Ma Ta pépn va oTeYVio0LY TAPWK.

. BeBatwBeite ndvra 6Tt N othikovobxa PAGVTLa elva owOTA ToOBETNEVN HeTd and Kdde
KaBapiops. AaGOPETIKG, HTIoPEt Va TPOKIWOUY 81appOES f aKbuN Kal EykAUHATa.
. Aye TG BepHIKis HOVWONG, N BEpHOKPAGIA HEGQ OTO HTTOUKAN KTIOpEL Vel Eivat oTavTiKa

UPNAGTEPN a1 6, €. MIAVTa Vet EAEYXETE T BEPHOKPGH Tou ToTo TIpty TV
KaTavéWoN Yia v aToGYYETE eykaspaTa.

. Siseyi ve kapa ilk kullanimdan 8nce ve her kullanimdan sonra lik su, biraz bulasik
deterjani ve yumusak bir firga ile yikayin. Daha sonra tiim pargalarin tamamen kurumasini
bekleyin.

. Her temizlemeden sonra silikon contanin diizgiin bir sekilde yerlestirildiginden emin olun.
Alsi takdirde sizintilar veya yaniklar olusabilir.

. Ist yalitimi etkisi nedeniyle, sisenin icindeki sicaklik distan gok daha yiiksek olabilir. Yaniklar:
Gnlemek igin igmeden énce her zaman igecegin sicakligini kontrol edin.

. Gocuklarin kaynar suyu kendi baslarina dékmelerine izin vermeyin. Sicak su doldurduktan
sonra bebeklerin triinle oynamasina izin vermeyin, yaniklar veya diger tehlikelerden
kaginin.

. Yalitim performansi: 6 sa =52 °C (1000ml); 6 sa = 42 °C (500ml)

. Malzeme: BPA icermeyen PP, silikon, 316 paslanmatz gelik. lik suyla yikayin. Bulasik

inesinde yikanmaz. Mi

DA For brug, kontroller produktets tzethed og alle dele for skader. Brug det ikke, hvis det er beskadiget.

. Vask flasken og laget for forste brug og efter hver efterfolgende brug med varmt vand, lidt
opvaskemiddel og en blad borste. Lad derefter alle dele torre helt.

. Sorg altid for, at silikoneforseglingen er korrekt monteret efter hver rengoring. Ellers kari der
opsta lzekager eller endda forbraendinger.

. Pa grund af varmeisoleringen kan temperaturen inde i flasken vaere vaesentligt hojere end
udenfor. Kontroller altid drikkens for indtagelse for at undg i

. Lad ikke born hzzlde kogende vand selv. Lad ikke spaedborn lege med produktet efter
pafyldning af varmt vand for at undg4 forbraendinger eller andre farer.

. Isoleringsevne: 6 t =52 °C (1000ml); 6 t 2 42 °C (500ml)

. Materiale: PP BPA-fri, silikone, 316 rustfrit stal. Vask i varmt vand. Ikke egnet til

Ikke egnet il
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